


raffinate tridimensionalita si
associano alle tonalita piu neutre

sophisticated three-dimensional
effects meet neutral shades

De gracieux reliefs 3D associés a des tons neutres.
Raffinierte dreidimensionale Effekte in Kombination mit
den neutralsten Farbtdnen.

Refinadas tridimensionalidades se unen a las tonalidades
mas neutras.

M3bickaHHaA TpexmepHaA CTPyKTypa B COMETaHNM

C HeWTpasibHbIMY OTTEHKaMM.
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3 SHADES

Lumina delinea nuovi confini, associando

al bianco piu puro e luminoso le tonalita del
Beige e Grey, due morbide e delicate
nuance che vestono le superfici
contemporanee con raffinatezza e
nuovo slancio creativo: tutto nella calda
e materica finitura Matt.

Lumina shapes new borders, pairing the
purest, brightest white with Beige and
Grey, two soft, delicate nuances that
caress contemporary surfaces with
a sophisticated, creative slant:

al in the warm, material Matt finish.

Dans un nouvel élan créatif, Lumina explore de nouveaux
horizons en associant son blanc pur et éclatant au Beige et au
Grey ; les surfaces ainsi revétues deviennent contemporaines,
douces et tres actuelles et acquiérent un esprit matiére par
I'utilisation de la finition matt.

Lumina setzt neue Grenzen, indem es das reinste, strahlendste
WeiB mit Beige- und Grey-Tonen verbindet, zwei weichen, zarten
Nuancen fiir die Verkleidung von zeitgemaBen Oberflachen auf
raffinierte Art und mit einem neuen kreativen Schwung - das
Ganze in der warmen, materischen matten Ausfihrung.

Lumina perfila nuevos contornos y combina el blanco mas puro
y luminoso con el Beige y el Grey; dos tonalidades suaves y
delicadas que revisten las modernas superficies con elegancia
y con un nuevo enfoque creativo, en el cdlido y matérico
acabado Matt.

Lumina pasaBuraeT rpaHvubl: YACTbIN U CBETALUMIACA Genblii
coyeTaeTcA ¢ oTTeHkamu bexxeBoro n Ceporo, ABYMA HEXXHbIMU
W YTOHYEHHbIMW LiBeTaMu, MPUAAIOLLMMM COBPEMEHHbBIM
NMOBEPXHOCTAM YTOHYEHHOCTb 1 TBOPYECKYIO HOBU3HY. MaToBan
oTAenKa NPUBHOCUT OLLyLLIEHVE Tenna v MArkoCcT! marepuana.

50x110 RT
30,5x91,5 RT
30,5x56 RT
25X75

WHITE

30,5x56 RT
20X/75

BEIGE

30,5x56 RT
20X/75

GREY




FLAT SURFACES

BIANCO / WHITE

GLOSS  MATT

BIANCO / WHITE BEIGE GREY

GLOSS  MATT MATT MATT

o0x110 RT

BIANCO / WHITE

GLOSS  MATT

30,5x06 RT

BIANCO / WHITE BEIGE GREY

GLOSS  MATT MATT MATT

30,5x91,5 RT

Superfici lucide e opache, accoglienti
sfumature di colore e preziosi effetti
tridimensionali; Fap insegue I’eccellenza
estetica e funzionale per la massima
liberta espressiva.

2Hx7H

Polished and matt surfaces, inviting shades

of colour and gorgeous three-dimensional
effects: Fap pursues beauty and function
for maximum creative freedom.

3D SURFACES

CUBE RAY DIAMANTE LINE
MATT MATT GLOSS  MATT GLOSS  MATT
WHITE WHITE WHITE ~ WHITE WHITE ~ WHITE
BEIGE BEIGE

o0x110 RT

GREY GREY

30,5x66 RT
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DIAMANTE LINE CURVE SQUARE SQUARE
GLOSS MATT GLOSS | MATT GLOSS  MATT GLOSS MATT GLOSS
WHITE | WHITE WHITE | WHITE WHITE ~ WHITE WHITE WHITE WHITE
BEIGE BEIGE
GREY GREY

25X7'5

Des surfaces brillantes et mates, des nuances chaleureuses et de séduisants effets tridimensionnels; Fap poursuit I’excellence esthétique et fonctionnelle
pour délivrer la liberté d’expression.

Glénzende und matte Oberflachen, behagliche Farben und kostbare dreidimensionale Effekte: Fap strebt nach der Perfektion der Optik und
ZweckmaBigkeit, um ein Maximum an Ausdrucksfreiheit zu bieten.

Superficies brillantes y opacas, matices acogedores y efectos tridimensionales magnificos; Fap persigue la excelencia estética y funcional

para la maxima libertad expresiva.

[NAHUEBbIE U MaTOBbIE MOBEPXHOCTY, CO34atoLLMeE YIOT LIBETOBbLIE OTTEHKM U POCKOLLHBIA TPEXMEPHbIN AeKop — Fap AoCTUraeT acTeTU4ecKoro

1 NPaKTU4ECKOro COBEPLLIEHCTBA B BbIPAXKEHWUIN CBOETO TBOPHECKOrO reHnA.



BORDI RETTIFICATI BORDI NATURALI

Piastrelle squadrate per pareti senza fughe. Piastrelle dai bordi non rettificati per pose con fuga.
Squared tiles for jointless walls. Tiles with non-rectified edges for laying with joints.
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20x110 RT
30,5x91,5 RT
30,5x36 RT
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' NATURAL EDGES

BORDS RECTIFIES. Des carreaux rectifiés pour des joints qui s’effacent. BORDS BRUTS. Des carreaux aux bords non rectifiés pour une pose exigeant un joints.
REKTIFIZIERTE KANTEN. Perfekt rechtwinkelige Fliesen flr fugenlose Wéande. NATURBELASSENE KANTEN. Fliesen mit ungeschliffenen Kanten fiir die Verlegung mit Fugen.
BORDES RECTIFICADOS. Placas cuadradas para paredes sin juntas. BORDES NATURALES. Placas con bordes no rectificados para colocaciones con junta.
PEKTUONLUNPOBAHHBIE KPAA. Mnutka co cpe3aHHbIMU KpaAMun AnA 6ECLLIOBHOW YKNaAKW. ECTECTBEHHbIE KPAA. lNnnTka ¢ Hecpe3aHHbIMM KpaAMU AnA YKagKu CO LUBOM.
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BIANCO
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LINE CURVE SQUARE ROSE

6 moduli nella brillante versione Gloss + 7 nella
morbida superficie Matt: Lumina completa l'interior
design pit evoluto.

6 modules in the Gloss version + 7 modules in the
soft Matt surface: Lumina brings a beautiful finish to
cutting-edge interior design.

GLOSS

DIAMANTE

CURVE SQUARE CUBE

6 possibilités dans la version brillante Gloss + 7 dans la version Matt :
Lumina comble la décoration des intérieurs contemporains.

6 Module in der brillanten Version Gloss + 7 in der weichen
Oberflachenausfiihrung Matt: Lumina vollendet das

fortschrittlichste Innendesign.

6 modulos en la brillante version Gloss + 7 médulos en la suave
superficie Matt; Lumina completa el disefio de interior mas avanzado.
6 mMozenew NUTKK B ocrnenutenibHon Bepcun Gloss + 7 moaenen

€ HexxHor MaToBor MOBEPXHOCTBIO: Lumina Bo3HOCUT An3aiiH
MHTEPbEPOB Ha BbICOYANLUMIA YPOBEHD.

RAY
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30,0x00 RI
20X/ 5

Beige é la tonalita che unisce calore e
leggerezza. La sua semplicita possiede eleganza
e armonia e rievoca sensazioni di relax e quiete.

Beige is the shade that brings a light touch
to warmth. Simple, subtle elegance and harmony
to conjure up calm, relaxing sensations.

Beige est la couleur qui unit chaleur et Iégereté. Elle doit son élégance et son
harmonie a sa simplicité et aux sensations de tranquillité et de sérénité qu’elle éveille.
Beige ist der Farbton, der die Warme mit der Leichtigkeit unter einen Hut bringt.
In seiner Einfachheit bringt er Eleganz und Harmonie zum Ausdruck

und erweckt Geflihle der Entspannung und Ruhe.

El Beige es el color que atina calor y ligereza. Su sencillez posee elegancia

y armonia y evoca sensaciones de relax y tranquilidad.

BexeBbIi — 3T0 LBET, CoeanHsALWwmMiA B cebe TeNo 1 NIerkocTb. B ero npoctoTe
BOMJOLLEHbI 3MIEraHTHOCTb M rApMOHWA, Co3atoLLme oLyLeHe 6e3MATEXHOCTH
1 CTIOKOWCTBMA.
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nuove forme scolpiscono 1a luce
new shapes to sculpt the light
De nouvelles formes sculptent la lumiére

Lumina Cube
Beige Matt
30,5x56 RT




la superficie € viva e reinterpreta lo spazio
Iving surfaces for a fresh approach to space

La surface s’anime et remodele I'espace

Die Oberflache ist lebendig und interpretiert den Raum neu
La superficie cobra vida y reinterpreta el espacio

>KvBaA NoBEepXHOCTb 3a4aeT TOH NPOCTPaHCTBY

|

Lumina Ray
Beige Matt
30,5x56 RT




Lumina Ray
Beige"Mat
30,5x56 RT
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Lumina Line
Beige Matt
25x75



la ceramica disegna la luce
ceramics design the light
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30,0x00 RI
20X/ 5

Nel mondo dell'interior design, il grey & il colore
neutro per eccellenza; questa nuance ¢ ideale
come sfondo per abbinamenti ad altre tonalita e
ISpira nuovi spazi creativi.

In the world of interior design, grey is the neutral
colour par excellence, making it the ideal shade
as a backdrop for combinations with other colours
and 1o inspire new creative settings.

En décoration d’intérieur, Grey est la teinte neutre par excellence ; c’est une
nuance de fond idéale qui, facilement associable a d’autres couleurs, inspire
de nouveaux espaces de création.

In der Welt des Innendesigns ist grey die neutrale Farbe par excellence; diese
Nuance ist der ideale Hintergrund fiir Kombinationen mit anderen Farbténen
und eine Inspirationsquelle fir neue kreative Raume.

En el disefio de interior, el grey es el color neutro por excelencia. Esta
tonalidad es perfecta como fondo para combinaciones con otros colores,

a la vez que inspira nuevos espacios creativos.

B Mupe ausaiiHa MHTEpPbEPOB CEPbI CHUTAETCA CaMbIM HENTPasbHbIM
LiBETOM. QTOT OTTEHOK yAa4HO UCMONb3yeTCA B KayecTBe (hoHa ANA Apyrmx
TOHAJIbHOCTEN Y BAOXHOBNAET HA CO34aHNE HOBbIX KPEaTUBHbIX MPOCTPaHCTB.

27
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Lumina Cube
Grey Matt
30,5x56 RT










una struttura ceramica che ispira
an inspiring ceramic structure

Bien plus qu’une structure céramique, une source d’inspiration
Eine inspirierende Keramikstruktur

Una estructura ceramica que inspira

Kepamuka BaoxHoBnAeT

Lumina Ray
Grey Matt
30,5x56 RT




design contemporaneo, pieno di luce
contemporary design, full of light

Design contemporain, riche en lumiére
ZeitgemaBes Design, voller Licht

Disefio contemporaneo, lleno de luz
CoBpeMeHHbI an3ariH, HanofHEHHbI CBETOM

36

. Lumina Line
= Crey Matt
" D5x75
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continuita estetica anche in cucina
aesthetic continuity in the kitchen too

Continuité esthétique jusque dans la cuisine

Asthetische Kontinuitat auch in der Kiiche

Continuidad estética también en la cocina
OcTeTnyeckas NocnefoBaTeslbHOCTb B UHTEPbepe KyXHU

]

Lumina Diamante
Grey Matt
25x75
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oOx110 RT
30,0x971,5 Rl
30,0x00 RT
20X/ 0

La superficie Matt dona alle pareti un carattere
sofisticato e mai banale. |l bianco, associato ad una
finitura calda e materica, rappresenta la scelta perfetta per
creare spazi dal grande valore estetico.

The Matt surfaces give walls a sophisticated,
distinctive character. White combines with a warm,
material finish to shape the perfect choice to create
truly beautiful spaces.

La surface Matt confére aux murs un caractére sophistiqué, loin de toute
banalité. Associé a une finition a I'aspect matiere, le blanc constitue le choix
idéal pour créer des espaces de grande valeur esthétique.

Die matte Oberflache verleint den Wanden einen edlen, nie banalen Charakter.
Die Farbe WeiB stellt in Kombination mit einer warmen, materischen
Oberflachenausfihrung die perfekte Wahl dar, um Raume mit
Schoénheitswert zu gestalten.

La superficie Matt aporta a las paredes un look sofisticado y nunca anodino.
El blanco, combinado con un acabado calido y matérico, es ideal para crear
espacios de gran valor estético.

MaTtoBaA NoBepXHOCTb MpPMAAET CTEHAaM U3bICKAHHOCTb, n3berad GaHasbHbIX
noaxonoB. benbin B codeTaHnm ¢ Tenon 1 hakTypHOM OTAENKON - 3TO
naeanbHbIv BbIGOP AnA CO34aHMA NPOCTPaHCTB COBEPLUEHHOW KPacoTbl.
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design, essenzialita e stile contemporaneo
essential design and contemporary style

Design, essentialité et style contemporain
Design, Schlichtheit und zeitgemaBer Stil
Disefio, esencia y estilo contemporaneo
[ln3ariH, NakOHNYHOCTb U COBPEMEHHbIV CTUSb

Lumina Cube
White Matt
30,5x56 RT




Lumina Cube

White Matt

30,5x56 RT




multiformi riflessi di luce
variegated light reflections

Reflets de lumiére multiformes
Lichtreflexe in vielen Formen
Reflejos multiformes de luz
Pa3Hoobpa3sHble cBETOBbIE 6/IMKN

Lumina Ray
White Matt
30,5x56 RT
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un bagno hotel di assoluto prestigio
a totally prestigious hotel bathroom

La salle de bains d’un hétel, le prestige absolu

Ein Hotelbad von absolutem Prestige

El bafo de un hotel de maximo prestigio
[OCTUHWYHAA BaHHaA — POCKOLLHOE COBEPLLEHCTBO

Lumina Diamante
White Matt
50x110RT




eleganza raffinata e impeccabile
sophisticated, impeccable elegance

Elégance raffinée et impeccable

Edle und makellose Eleganz

Elegancia impecable y refinada
M3bickaHHaA 1 6e3ynpeyHan aneraHTHOCTb

Lumina Diamante
White Matt
2575







Lumina Square

White Matt
25x75

morbidi rilievi per uno stile
Intramontabile

soft reliefs creating a
timeless style

Reliefs adoucis pour un style indémodable
Zarte Reliefs fur einen zeitlosen Stil
Relieves suaves para un estilo Unico
He>Hble penbedbl HenpexoaALero cTunAa
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curve sinuose

e finiture naturali
graceful curves
and natural finishes

Des courbes ondoyantes cotoient des finitions brutes
Weiche Kurven und natirliche
Oberflachenausfihrungen

Curvas sinuosas y acabados naturales

MnaBHbIE NMMHWUN U €CTECTBEHHbIE OTAENKN

Lumina Curve
White Matt
25x75

67
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oOx110 RT
30,0x971,5 Rl
30,0x00 RT
20X/ 0

White Gloss é la superficie brillante che possiede
forza e carisma. Il bianco, con le sue dofi di fascino

e purezza, Si arricchisce di smalti lucidi moltiplicando
luminosita e calore.

White Gloss is a delightfully charismatic glossy
surface. The pure alure of white teams with beautiful
polished glazes for an outstandingly bright, warm finish.

White Gloss est la surface brillante, forte et charismatique. Avec son charme
et sa pureté, le blanc, enrichi d’émaux étincelants, acquiert une luminosité
surprenante qui renforce la perception de douceur de I’'atmosphere.

White Gloss ist eine brillante Oberflache mit groBer Kraft und Charisma.

Die weiBe Farbe mit ihnrem Reiz und ihrer Reinheit wird mit glanzenden
Glasuren veredelt, die ihre Leuchtkraft und Warme um ein Vielfaches steigern.
White Gloss es la superficie brillante que posee fuerza y carisma. El blanco,
por su belleza y pureza, se enriquece con esmaltes brillantes, multiplicando
asi la luminosidad y el calor.

White Gloss — 3T0 rnAHLUEeBaA NoOBEPXHOCTb, 0bnaaatoLian Marnyeckom cunom
nputaxeHua. LLlapm n ynctoTta 6enoro LBeTa Co4eTaloTCA CO CBEpPKatoLLe
3Masblo, NPUYMHOXasA NCXOAALLME OT NIMTKU CBET U TENNO.

69
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rilievi luminosi e grande rigore estetico
luminous relief patterns with great aesthetic rigour

De lumineux reliefs et une grande rigueur esthétique

Glénzende Reliefs und eine groBe &sthetische Strenge

Relieves luminosos y gran rigor estético

CseTnble penbedHblie NOBEPXHOCTY M 3CTETUYECKaA CTPOrocTb

Lumina Diamante
White Gloss
50x110RT
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Lumina Diamante

White Gloss
25x75

creativita e stile
creativity and style

Créativité et style
Kreativitat und Stil
Creatividad y estilo
TBOpPYECTBO U CTUSb




dettagli d
accogliente
naturalita
welcomingly
natural details

Détails au naturel accueillant
Details voller freundlicher
Natdrlichkeit

Detalles de acogedora
naturalidad

[eTanun ectecTBeHHOro
KomdpopTa

]

Lumina Line
White Gloss
2575
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comfort e praticita
comfort and practicality

Confortable et pratique
Komfort und Funktionalitat
Confort y eficiencia
KomdopT 1 npakT4HOCTb

Lumina Line
White Gloss
50x110 RT
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N0 spazio cucina originale
e luminoso
a bright, original kitchen

Un espace cuisine original et lumineux

Ein origineller und heller Klichenbereich

Un espacio cocina original y luminoso
OpurmHanbHoe 1 CBETN0e KyXOHHOE NPOCTPaHCTBO

Lumina Square
White Gloss
25x75

81



architettura d'interni
N black & white

black & white
interior design




Lumina Curve Lumina
White Gloss White Gloss
25x75 25x75

onde che hanno la forma della bellezza
waves that create the shape of beauty

Quand les ondulations ont la forme de la beauté
Wellen in den Formen der Schonheit

Ondas con la forma de la belleza

BorHbl B 0TpaxkeHUn KpacoTbl
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superfici che arredano,

In autentica ceramica
authentic ceramic surfaces
that furnish any setting
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Wall A
Lumina Diamante Matt 50x110 RT
Floor
Roma Imperiale Matt 75x150 RT

270

270

90

Roma Imperiale 50x110 RT
Roma Imperiale Spigolo 1x25
Lumina Diamante Matt 50x110 RT

(]
ﬂ @@@
T
-
Wall A
@@@
%m ﬂﬂﬁ
[ 7
Wall C

250

270

270

Wall D

Wall A D Wall B

Lumina Square Matt 25x75 Nuances Rovere 22,5x90 RT
FHloor

Nuances Rovere 22,5x90 RT

E C =
Wall A
S
Y =&
W
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-
|
o [ \ J
Wall C

200

280

270

Wall B

270

‘
)

@
U

Wall D
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225 225

300
290

WallA-B - C-D Foor Wall A~ C - D Wall B

Lumina White Matt 25x75 Frame White Matt 60x60 RT Lumina Diamante Gloss 50x110 RT Frame Grey Brillante 75x150 RT
Lumina Curve Matt 25x75 Frame White Macromosaico 30x30 Floor
Lumina Silver Listello Satinato 1,5x75 Frame Grey Brillante 75x150 RT
A =5 @
o S o o o
N N N & N

PR EVEE VR RV

>— >—— >—
Wall A Wwall B
— — — —
i
o o o o o
5 N N .
e = i ——{D] % y
= § \
= & Hﬂ
S = N — b

Wall C Wall D
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Wall A

Lumina Line 25x75

Sole Bianco Spigolo 1x25
Nuances Sandalo 22.5x90 RT

Floor

Nuances Sandalo 22,5x90 RT
Nuances Sandalo Mosaico 22.5x22.5

270

270

94

Nuances Sandalo 22,5x90 RT

] 7
E S
g Vi
Wall A
|
Hal
[
|
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Wall C

302

270

270

230
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Wall B

Wall A WallB - D
Terra Antracite 30x60 RT Lumina Square 25x75

oor Terra Antracite Macromosaico 30x30
Terra Antracite 60x60 RT

Terra Antracite Macromosaico 30x30

4
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WallA
S S
=)
&
= iléﬂ!l
Wall C

360

450
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Wall D
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WallA-B-C-D 0or
Lumina Bianco 25x75 Evoque White 59x59 RT

Lumina Silver Listello Cromato 1.5x75
Lumina Curve 25x75

Evoque White Gres Mosaico 29,5x29,5
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Wall C
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270

270

Wall B

Wall D

Sole Tabacco 25x75

Sole Tabacco Spigolo 1x25
Sole Rose Bianco 25x75
Sole Bianco Spigolo 1x25

275

275

Sole Tabacco 25x75
Sole Rose Bianco 25x75

Nuances Noce 22,5x90 RT

Wall A

Wall C

390

275

275

265

B
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h | — O/F
Wall B
Wall D
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LumMmina sox110RT

PASTA BIANCA
WHITE BODY

50x110 30,5x91,5 30,5x56 25x75
20”x43” 12”x36” 12"x22”  10”x30”

SPESSORE 8,5 mm
THICKNESS 8,5 mm

LumMmina 305x915RT

Lumina White Gloss
50x110 RT

Lumina Diamante White Gloss
50x110 RT

Lumina Line White Gloss
50x110 RT

Lumina White Gloss
Spigolo 1x25

Lumina White Gloss
A.E. Spigolo 1x1

Lumina White Gloss
Q. Round 1x25

i - e FYTE

Lumina Cromo Silver Listello 1,5x110

VO

VO

Vo

Lumina White Matt
50x110 RT

Lumina Diamante White Matt
50x110 RT

Lumina Line White Matt
50x110 RT

Lumina White Matt
Spigolo 1x25

Lumina White Matt
A.E. Spigolo 1x1

Lumina White Matt
Q. Round 1x25

Vo

Vo

Vo

Lumina Satinato Silver Listello 1,5x110

Lumina Bianco Gloss
30,5x91,5 RT

Lumina White Gloss
Spigolo 1x30,5 RT

Lumina White Gloss
A.E. Spigolo 1x1

Vo

Lumina White Matt
30,5x91,5 RT

Lumina White Matt
Spigolo 1x30,5 RT

Lumina White Matt
A.E. Spigolo 1x1

VO
Ungilgisvmg“a MQ./Box | PZ./Box | Kg/Box | Box/PL
1 Box 1,65 3 28,20 40
1Box - 3 - -
1 Box - 5 . -
1 Box - 4 - -
1 Box 1,395 5 22,50 42




LuMINa 30,5x56 RT

Lumina

PASTA BIANCA 30,5x91,5 30,5x56 25x75 RIPESSORE 8,5 mm
WHITE BODY THICKNESS 8,5 mm
Lumina Bianco Gloss VO Lumina White Matt VO Lumina Grey Matt Vo Lumina Beige Matt Vo
30,5x56 RT 30,5x56 RT 30,5x56 RT 30,5x56 RT
Lumina Cube White Matt VO Lumina Cube Grey Matt Vo Lumina Cube Beige Matt Vo
30,5x56 RT 30,5x56 RT 30,5x56 RT
Lumina Ray White Matt ) Lumina Ray Grey Matt Vo Lumina Ray Beige Matt Vo
30,5x56 RT 30,5x56 RT 30,5x56 RT

Lumina White Gloss
Spigolo 1x30,5 RT

Lumina White Gloss
A.E. Spigolo 1x1

Lumina Cromo Silver Listello 1,5x56

Lumina White Matt
Spigolo 1x30,5 RT

Lumina White Matt
A.E. Spigolo 1x1

Lumina Grey Matt
Spigolo 1x30,5 RT

Lumina Grey Matt
A.E. Spigolo 1x1

Lumina Beige Matt
Spigolo 1x30,5 RT

Lumina Beige Matt
A.E. Spigolo 1x1

Uniéilgisvfr:‘i?“a MQ./Box | PZ./Box | Kg/Box | Box/PL
1 Box 1,537 9 22,50 32
1 Box 1,366 8 20,00 32
1 Box - 5 - -
@ 1 Box - 4 - -




Lumina 2sx7s

PASTA BIANCA
WHITE BODY

50x110 30,5x91,5 30,5x56 25x75
20”x43” 12”x36” 12"x22”  10”x30”

RIPESSORE 8,5 mm
THICKNESS 8,5 mm

Lumina

Lumina White Gloss
25x75

Lumina Diamante White Gloss
25x75

Lumina Line White Gloss
25x75

Lumina Curve White Gloss
25x75

Lumina Square White Gloss
25x75

Sole Rose Bianco Gloss
25x75

Lumina White Gloss
Spigolo 1x25

Lumina White Gloss
A.E. Spigolo 1x1

Lumina White Gloss
Q. Round 1x25

'

'

Vo

'

'

'

= i — |

Lumina Cromo Silver Listello 1,5x75

Lumina White Matt
25x75

Lumina Diamante White Matt
25x75

Lumina Line White Matt
25x75

Lumina Curve White Matt
25x75

Lumina Square White Matt
25x75

Lumina White Matt
Spigolo 1x25

Lumina White Matt
A.E. Spigolo 1x1

Lumina White Matt
Q. Round 1x25

Vo Lumina Grey Matt Vo
25x75

Vo Lumina Diamante Grey Matt Vo
25x75

Vo Lumina Line Grey Matt Vo
25x75

Lumina Grey Matt
Spigolo 1x25

Lumina Grey Matt
Vo A.E. Spigolo 1x1

Vo

Lumina Satinato Silver Listello 1,5x75

Lumina Beige Matt
25x75

Lumina Diamante Beige Matt
25x75

Lumina Line Beige Matt
25x75

Lumina Beige Matt
Spigolo 1x25

Lumina Beige Matt
A.E. Spigolo 1x1

VO
)
VO
Unita di vendita | MQ./Box | PZ./Box | Kg/Box | Box/PL
Sales unit
1 Box 1,125 6 16,80 54
1 Box 0,937 5 14,65 54
1 Box - 5 - -
@ 1 Box - 4 - -




COLORI / FORMATI
COLOURS / SIZES

COLORI / FORMATI
COLOURS / SIZES

LUMINA

WHITE GLOSS

WHITE MATT

GREY

BEIGE

.

50x110 RT 20743

COOOO
pooooq
OO

Diamante
50x110 RT 2043

Line
50x110 RT 207x43"

|

30,5x91,5 RT 12'x36”

[ ]

30,5x56 RT 127x22"

EH

Cube
30,5x56 RT 12'x22”

Rey
30,5x56 RT 127x22"

<<
S
=
=3
o
=3
7]
=

WHITE BODY

L]

25x75 10"x30"

Diamante
25X75 10x30"

Line
25X75 10'x30"

=

Curve
25x75 10"x30"

EEEEEEEH

Square
25x75 10"x30"

Sole Rose
25x75 10"x30"

104

105
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Ceramics of Italy

T

Eu NS

Ecolabe

www.ecolabel.eu
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FAP E MADE IN ITALY

Tutte le piastrelle Fap ceramiche sono prodotte in Italia.

Chi acquista ceramiche Fap ha la sicurezza che esse siano prodotte
con tecnologie che rispettano I'ambiente, utilizzando materie prime
eccellenti e sicure, garantendo le migliori condizioni di lavoro possibile.

Fap ceramiche aderisce al Codice Etico di Confindustria Ceramica, che
impegna le aziende a comunicare con chiarezza I'origine dei propri
prodotti. Il marchio Ceramics of Italy puo essere utilizzato esclusivamente
per contrassegnare i prodotti ceramici realizzati in Italia.

FAP E ECO DESIGN

Ecolabel & il marchio di qualita ecologica della Comunita Europea,
rilasciato esclusivamente ai prodotti con ridotto impatto ambientale.
Ecolabel valuta I'intero ciclo di vita del prodotto: estrazione delle materie
prime, processo produttivo, distribuzione, utilizzo e smaltimento.

Tutti i prodotti Fap ceramiche rispettano i requisiti Ecolabel.

Lo standard LEED & un sistema di certificazione che indica i requisiti
per costruire edifici ambientalmente sostenibili. La certificazione
LEED, elaborata da U.S.Green Building Council e riconosciuta a livello
internazionale, afferma che un edificio é rispettoso dell'ambiente e che
costituisce un luogo salubre in cui vivere e lavorare. Il sistema si basa
sull'attribuzione di punti legati ai requisiti di sostenibilita. L'utilizzo di
piastrelle di ceramica puo contribuire ad ottenere crediti LEED.

L’UTILIZZO DI PIASTRELLE DI GERAMICA PUO CONTRIBUIRE
AD OTTENERE | SEGUENTI CREDITI LEED:

Heat island effect SS 7.1 puo contribuire ad ottenere 1 credito LEED.
Ha lo scopo di limitare I'effetto isola di calore, per ridurre al minimo
I'impatto sul microclima e I'habitat.

Lutilizzo dei colori Lumina Bianco, Lumina Matt White, Lumina Beige,
Lumina Grey, Lumina Diamante, Lumina Line, Lumina Curve, Lumina
Square e Sole Rose Bianco della collezione Lumina pud contribuire ad
ottenere 1 credito LEED.

Innovation in design ID 1.1-1.4 puo contribuire ad ottenere da 1 a 4
crediti LEED.

Premia le performance che rappresentano risultati innovativi e migliorativi
per il green building, ad esempio I'utilizzo di prodotti certificati Ecolabel.
Lutilizzo delle piastrelle Fap (oltre il 90% sono certificate Ecolabel) pud
contribuire ad ottenere da 1 a 4 crediti LEED.

Emission of voc EQ 4.2 puo contribuire ad ottenere 1 credito LEED.
Lutilizzo di materiali che non emettono alcuna sostanza organica come
e piastrelle Fap pud contribuire ad ottenere 1 credito LEED.

Recycled content MR 4.1 pud contribuire ad ottenere 1 credito LEED.
Gli articoli in pasta bianca della collezione Lumina contengono pili del
20% di materiale riciclato pre-consumer e pud contribuire ad ottenere 1
credito LEED.

FAP IS MADE IN ITALY

All Fap ceramiche tiles are produced in Italy.

Anyone purchasing Fap ceramics can be sure that they are produced
using technologies that respect the environment, using safe, excellent
raw materials, guaranteeing the best possible working conditions.

Fap ceramiche follows the Confindustria Ceramica Code of Ethics, which
commits businesses to clearly informing of the origin of their products.
The Ceramics of Italy trade mark can be used exclusively on ceramic
products made in Italy.

FAP IS ECO DESIGN

Ecolabel is the European Community green quality brand, issued
exclusively to products with reduced environmental impact. Ecolabel
assesses the whole product life cycle: extraction of raw materials,
production process, distribution, use and disposal. All Fap ceramiche
products comply with Ecolabel requirements.

The LEED standard is a certification system indicating the requirements
for the construction of environmentally sustainable buildings. The
internationally acknowledged LEED certification, drawn up by the
U.S.Green Building Council, states that a building respects the
environment and is a healthy place to live and work in. The system

is based on the allocation of points for a series of sustainability
requirements. The use of ceramic tiles can help to obtain LEED credits.

THE USE OF CERAMIC TILES CAN HELP TO OBTAIN THE
FOLLOWING LEED CREDITS:

Heat island effect SS 7.1 can help to obtain 1 LEED credit.

It aims to limit the heat island effect in order to reduce impact on
micro-climates and habitats to a minimum.

Using the colours Lumina Bianco, Lumina Matt White, Lumina Beige,
Lumina Grey, Lumina Diamante, Lumina Line, Lumina Curve, Lumina
Square and Sole Rose Bianco in the Lumina collection can help you
qualify for 1 LEED credit.

Innovation in design ID 1.1-1.4 can help to obtain between 1 and

4 LEED credits.

Rewarding performances that represent innovative results that help

to improve green building, for example the use of Ecolabel certified
products. The use of Fap tiles (more than 90% are Ecolabel certified) can
help to obtain between 1 and 4 LEED credits.

Emission of voc EQ 4.2 can help to obtain 1 LEED credit.
The use of materials with low emissions of volatile organic
substances like Fap tiles can help to obtain 1 LEED credit.

Recycled content MR 4.1 can help to obtain 1 LEED credit.

The white body items in the Lumina collection contain more than 20%
of pre-consumer recycled material and can help you qualify for 1 LEED
credit.

FAP EST MADE IN ITALY

Toute la production de carreaux Fap ceramiche est réalisée en Italie.
Acheter un produit Fap c’est avoir la certitude d’une technologie qui
respecte I'environnement, de matiéres premiéres nobles et sures et
d’une attention particuliére aux conditions de travail.

Fap ceramiche adhére au Code d’Ethique de Confindustria Ceramica
qui impose aux entreprises de communiquer clairement I'origine de ses
produits. Le label Ceramics of Italy ne peut étre utilisé que pour des
carreaux céramique intégralement fabriqués en Italie.

FAP EST ECO-DESIGN

Ecolabel est le label écologique des pays de I'Union Européenne attribué
aux produits dont I'impact sur I'environnement est limité. Ecolabel exige
un impact réduit pendant tout le cycle de vie : extraction des matiéres
premiéres, procédé de production, distribution, utilisation et élimination.
Tous les produits Fap ceramiche respectent les critéres Ecolabel.

Le LEED est un systeme de certification définissant des critéres qui

régissent la construction de béatiments & haute qualité environnementale.

Elaboré par I'U.S.Green Building Council et internationalement

reconnu, le certification LEED est délivrée aux batiments respectueux
de I'environnement et constituant un lieu salubre dans lequel vivre et
travailler. L'obtention de la certification repose sur un systéme de points
de crédit attribués selon des critéres d'évaluation de la durabilité de

la construction. Lutilisation de carreaux céramique peut contribuer a
obtenir des points de crédit LEED.

L'UTILISATION DE CARREAUX CERAMIQUE PEUT

CONTRIBUER A L'OBTENTION DES CREDITS LEED SUIVANTS :

Heat island effect SS 7.1, a le but de limiter I'effet llot de chaleur afin
ne pas affecter le microclimat et I'habitat environnant et peut contribuer
al'obtention d'1 point de crédit LEED.

Lutilisation des coloris Lumina Bianco, Lumina Matt White, Lumina Beige,
Lumina Grey, Lumina Diamante, Lumina Line, Lumina Curve, Lumina Square

et Sole Rose Bianco de la collection Lumina peut conduire a l'obtention d'1

point LEED.

Innovation in design ID 1.1-1.4, peut contribuer & 'obtention d'1 a 4
points de crédit LEED ; elle récompense les initiatives représentant

des actions innovantes et susceptibles d’améliorer I'éco-construction,
comme la mise en oeuvre de produits certifiés Ecolabel. L'utilisation des
carreaux Fap (dont plus de 90 % sont certifiés Ecolabel) peut contribuer
al'obtention de 1 a 4 points de crédit LEED.

Emission of voc EQ 4.2 peut contribuer a obtenir 1 point de crédit LEED.
L'utilisation de matériaux contenant un faible taux de COV (composés
organiques volatiles) comme les carreaux Fap peut contribuer a
I'obtention d'1 point de crédit LEED.

Recycled content MR 4.1 peut contribuer a I'obtention d'1 point de
crédit LEED.

Les articles de la collection Lumina possédant un support en péte
blanche contiennent plus de 20 % de matériau recyclé (produit semi-fini
récupéré durant la fabrication) ce qui peut conduire a I'obtention d'1
point de crédit LEED.

FAP IST IN ITALIEN HERGESTELLT

Alle Fliesen von Fap ceramiche werden in Italien erzeugt.

Durch den Kauf von Keramikprodukten von Fap erhalt man die
Sicherheit, dass sie mit umweltfreundlichen Technologien unter Einsatz
von ausgezeichneten, sicheren Rohstoffen produziert wurden, wobei die
bestmdglichen Arbeitsbedingungen gewéhrleistet werden.

Fap ceramiche halt sich an den Ehrenkodex von Confindustria Ceramica,
der die Firmen verpflichtet, den Ursprung der eigenen Produkte klar
mitzuteilen. Das Markenzeichen Ceramics of Italy darf ausschlieBlich
fiir die Kennzeichnung von in Italien erzeugten Keramikprodukten
verwendet werden.

FAP IST GKO-DESIGN

Ecolabel ist ein Umweltgiitesiegel der Europdischen Union, das
ausschlieBlich Produkten mit geringen Auswirkungen auf die Umwelt
verliehen wird. Das Ecolabel beurteilt den gesamten Lebenszyklus
des Produkts, von der Gewinnung der Rohstoffe diber den
Produktionsprozess, den Vertrieb und Einsatz bis hin zur Entsorgung.
Alle Produkte von Fap ceramiche erfiillen die Anforderungen

des Ecolabels.

Der LEED-Standard ist ein Zertifizierungssystem, das die Anforderungen
fiir die Errichtung von umweltvertréglichen Geb&uden vorgibt. Die vom
U.S.Green Building Council erarbeitete und international anerkannte
LEED-Zertifizierung erklért, dass ein Geb&ude umweltfreundlich

ist und einen gesunden Arbeits- und Wohnraum darstellt. Das

System beruht auf der Vergabe von Punkten auf Grundlage der
Umweltvertréaglichkeitsanforderungen. Die Verwendung von
Keramikfliesen kann zur Vergabe von LEED-Punkten beitragen.

DURCH DIE VERWENDUNG VON KERAMIKFLIESEN KONNEN
FOLGENDE LEED-PUNKTE ERZIELT WERDEN:

Heat island effect SS 7.1 kann zur Vergabe von 1 LEED-Punkt
beitragen. Sein Zweck ist, den Warmeinseleffekt einzuschrénken und
die Auswirkung auf das Mikroklima und den Lebensraum zu senken.
Die Verwendung der Farben Lumina Bianco, Lumina Matt White, Lumina
Beige, Lumina Grey, Lumina Diamante, Lumina Line, Lumina Curve,
Lumina Square und Sole Rose Bianco der Kollektion Lumina kann dazu
beitragen, einen LEED-Credit zu erhalten.

Innovation in design 1D 1.1-1.4 kann zur Vergabe von 1 bis 4
LEED-Punkten beitrage.

Belohnt die Leistungen, die innovative Ergebnisse und Verbesserungen
fiir das , Green Building“ darstellen, wie zum Beispiel die Verwendung
von Produkten, die mit dem Ecolabel ausgezeichnet wurden. Die
Verwendung von Fap-Fliesen (mehr als 90% sind mit dem Ecolabel
bescheinigt) kann zur Vergabe von 1 bis 4 LEED-Punkten beitragen.

Emission of voc EQ 4.2 kann zur Vergabe von 1 LEED-Punkt beitragen.
Die Verwendung von Materialien mit niedrigen VOC-Emissionen
(fliichtige organische Verbindungen) wie den Fliesen von Fap kann zur
Vergabe von 1 LEED-Punkt beitragen.

Recycled content MR 4.1 kann zur Vergabe von 1 LEED-Punkt
beitragen. Die Fliesen aus weiBem Scherben der Kollektion Lumina
enthalten mehr als 20% pre-consumer recyceltes Material und kénnen
dazu beitragen, einen LEED-Credit zu erhalten.

FAP - 3TO MADE IN ITALY

Bcs kepamuyeckas NMTKa 0T KoMnaKum Fap ceramiche npousBoamTCs
B UTanuu. ToT, KT0 BbIGUpaeT NAMTKY Fap, MOXET ObiTb YBEPEH,

4YTO NP & U3roTOBNEHMN NPUMEHSIOTCS NPUpoAoceeperaioLLmne
TEXHONOMMI 1 UCNONb3YETCS BbICOKOKAYECTBEHHOE U HAZEXHOE ChIPbE
npu 06eCneyeHn HaunyuLwnX yCnoBuil Tpyaa

Komnanus Fap ceramiche npucoeanHseTcs K 3tnieckomy Kopekcy
Confindustria Ceramica (06beanHeHMe NpeAnpuHUMaTenei
KEpamMU4eCKOi NPOMBILLIEHHOCTH), COrNIACHO KOTOPOMY NPeANPUATUS
0053aHbl YETKO yKa3bIBaTb NPOUCXOX/AEHUE COBCTBEHHON NPOAYKLIMM.
Mapka Ceramics of Italy MoXeT 6bITb UCNONb30BAHA UCKIOYUTENBHO
Ha TOBapax, Npon3BeAeHHbIX B UTanuu.

FAP - 370 3KOJU3AIH

Mapka Ecolabel npumeHsieTcs B EBponeiickom CoobLiecTse Ans
0603HaYeHNs 3KONOTMYECKN YUCTON NPOAYKLIMM, NPU U3TOTOBAEHUN
KOTOPOIA ObiNI0 COKPALLEHO 00LLee BO3ALHCTBUE HA OKPYXKAIOLLYIO
cpedy. Ecolabel yyuTbiBaeT NONHbIA XU3HEHHBIN LUK M3AENNS:
A006b14a CbIpbS, NPOM3BOACTBEHHDI NPOLIECC, COLIT, UCNONb30BAHME
n o6pa6oTka oTxop08. Besi npozykuus Fap ceramiche cooTBeTcTByeT
TpeboBaHuam Ecolabel.

Ctanpapt LEED - 370 cucTema cepTudmukaLum, BKNoyaiowas
Tpe6oBaHus, NpeAbABASEMbIE K 3eNEHOMY CTPOUTENbCTBY. [oNyyMBLLNI
MeXJyHapoaHoe npusHanme ceptudukar LEED 6bin paspabotat
opranu3aumeit U.S.Green Building Council. OH cBMAETENbCTBYET 0 TOM,
470 3AaHKE ObIN0 NOCTPOEHO 6E3 HAHECEHNS BPEAA OKPYXKatoLLeit

Cpese 1 ABNAeTCS 6naronpusTHbIM MECTOM A5 XKU3HW 1 paBoTbl.
CncTema 0CHOBaHA Ha NPUCYXXAEHUN 3a4€THbIX 62nN0B B 3aBUCUMOCTH
0T CTEMEHM COOTBETCTBMS TPEBOBAHUAM 3KONIOTUYECKM YNCTOMO
CTPOUTENLCTBA. MCN0Nb30BAHNE KEPAMUYECKOI NAUTKM MOXET
cnocoBcTBOBaTH NoNyyeHmto 6annos LEED.

Wcnonb3oBaHue kepamuyeckoil NIMTKK MOXeT
cnoco6cTBOBaTL NONYYEHUIO CeayHLNX 3a4ETHbIX 6annos
LEED:

Heat island effect SS 7.1 moxeT nomoub nonyyuts 1 6ann no
cucTeme LEED. Ero uenbio aBnseTCA orpannyenme «addexra
TENNOBOr0 0CTPOBA» NYTEM COKPALLEHUS 40 MUHUMYMA BAMSHUA
Ha MUKPOKNMMAT W XXMN0E NPOCTPAHCTBO. MIcnonb30BaHue LiBETOB
Lumina Bianco, Lumina Matt White, Lumina Beige, Lumina Grey,
Lumina Diamante, Lumina Line, Lumina Curve, Lumina Square 1 Sole
Rose Bianco 13 konnekuuv Lumina faét BO3MOXHOCTb MONy4UTb 1
3a4&THbII 6ann no cucteme LEED.

Innovation in design ID 1.1-1.4 MoXeT cnoco6cTBOBATb NONYYEHWHO OT
1 1o 4 6annos LEED.

970 TpeGoBaHMe HaNPaBNEHO Ha NOOLLPEHUE NPOEKTOB, BHEAPAIOLLUX
MHHOBALMOHHbIE TEXHONOT MY W YNYYLIAIOLLMX 3ENEHOE CTPOUTENLCTBO.
Hanpumep, ucnonb3oBatue n3aenuii, cepTUULNPOBAHHDIX N0
cucteme Ecolabel. icnonb3osatue nautku Fap (6onee 90% koTtopoit
cepTutLmMpoBaHbl no cTaxaapTy Ecolabel) moxeT cnoco6cTBoBaTh
nosyyenuio ot 1 2o 4 6annos no cucteme LEED.

Emission of voc EQ 4.2 moxeT cnoco6¢TBoBaTL NonyyeHuio 1
3ayétHoro 6anna LEED. licnonb3oBanve matepuanos ¢ HUKUM
YPOBHEM BblACNIEHIS OPraHNyeCcKUX NETY4NX COBMHEHNIA, TAKMX KaK
nnutka Fap, moxeT cnoco6cTaoBath nonyyenuio 1 6anna LEED.

Recycled content MR 4.1 MoxeT cnoco6cTBoBaTH NoNyyeHuio 1
3ayéTHoro 6anna LEED. U3nenus w3 6enoit Macchl konnekuuu Lumina
copepxar 6onee 20% BTOPChIPbS, He JOWEALIEro A0 NoTpebuTens.
Wx ucnonb3oBaxue AaéT BOIMOXHOCTb NOAYYMTb 1 3a4€THBIN 6ann no
cucteme LEED.



Advice on laying, grouting and maintenance. / Pose, jointoiement, nettoyage. / Verlegen, Verfugen, Reinigung. / Colocacion, rejuntado, limpieza. / Yknaaka,wnaknesaHue, yxof.

Rivestimento

PREMESSA IMPORTANTE: PER POSA E STUCCATURA RIVOLGERSI A POSATORI PROFESSIONISTI.

Posa
Una corretta posa in opera, seguendo alcune semplici regole, garantira un perfetto risultato finale:

1) controllare la planarita delle pareti da rivestire;
2) posare il prodotto miscelando il materiale prelevato da piu scatole;
3) maneggiare con cura il prodotto prima e durante la posa;
) Fap ceramiche consiglia di utilizzare esclusivamente adesivi di classe C2 secondo la normativa europea EN 12004. Utilizzare collanti bianchi per rivestimenti ceramici
antiscivolamento. Per un risultato ottimale aggiungere un elasticizzante avendo cura di seguire scrupolosamente le indicazione del produttore, occorre applicare uno

strato omogeneo del collante sul sottofondo. Lo spessore del collante puo essere regolato utilizzando il lato dentato del frattazzo.

A

Pulizia
Utilizzare strumenti per la pulizia perfettamente puliti. Sciacquare sempre le superfici. Per lavaggi frequenti utilizzare semplicemente acqua pulita.

Wall tiles

IMPORTANT NOTE: TILES SHOULD BE LAID AND GROUTED ONLY BY PROFESSIONAL TILE LAYERS.
Tiling
Follow the simple rules below to guarantee perfect tiling results:

1) Check the walls that are going to be tiled are flat;

2) Mix the tiles during tiling by taking them from several boxes

3) Handle the tiles with care before and during tiling.

4) For installing its wall tiles, Fap ceramiche recommends the use of class C2 adhesives, in compliance with the European standard EN 12004. Specifically recommended
is a white glue for non-slip ceramic covering materials. For top-class results, add an elasticator, taking care to follow the manufacturer’s instructions to the letter, and
apply an even layer of glue on the underside of the tile. The thickness of the glue can be adjusted using the toothed side of the trowel.

Cleaning
Use cleaning tools that are perfectly clean themselves. Always rinse off surfaces. Use clean water alone if the surface is washed frequently.

Revétement mural

IMPORTANT : POUR LA POSE COMME POUR LE JOINTOIEMENT, FAIRE APPEL A DES PROFESSIONNELS.

Pose
Une pose bien faite, dans le respect des régles de I'art, est la garantie d’un résultat parfait:

1) contrdler la planéité des murs a revétir;

2) poser le produit en prélevant les carreaux de plusieurs boites a la fois;

3) manipuler le produit avec précaution avant et pendant la pose.

4) Pour lamise en ceuvre de ses revétements, Fap ceramiche préconise I'utilisation d’un mortier colle de classe C2 conforme a la norme européenne EN 12004. Le choix
d’un mortier colle blanc anti-glissement pour revétements céramiques est préférable. L'adjonction d’un agent élastifiant, pour 'emploi duquel les indications fournies
par le producteur doivent étre scrupuleusement respectées, contribue également a apporter un meilleur résultat. La couche de mortier colle appliquée sur le support
doit étre homogeéne. Son épaisseur peut étre ajustée en utilisant la face dentée de la taloche.

Nettoyage
Pour le nettoyage, utiliser des outils parfaitement propres. Toujours rincer les superficies. Pour des lavages fréquents, n’utiliser que de I’eau propre.

Wandfliesen

WICHTIGE VORBEMERKUNG: WENDEN SIE SICH FUR DIE VERLEGUNG UND VERFUGUNG STETS AN FACHHANDWERKER.

Verlegung
Eine korrekte bauseitige Verlegung unter Beachtung einiger einfacher Regeln garantiert ein perfektes Endergebnis:

Die Ebenflachigkeit der zu verkleidenden Wande ist zu prifen;

Beim Verlegen aus verschiedenen Kartons entnommene Fliesen mischen.

Das Produkt vor und wéhrend der Verlegung vorsichtig handhaben.

Fap ceramiche empfiehilt, fur die Installation ihrer Verkleidungen Kleber der Klasse C2 nach der europaischen Norm EN 12004 zu verwenden. Insbesondere wird
der Einsatz von weiBem Kleber fiir rutschfeste Keramikverkleidungen empfohlen. Fir ein optimales Ergebnis kann man unter strenger Einhaltung der Herstellerangaben
ein Elastifizierungsmittel zufiigen. Eine homogene Klebeschicht auf dem Untergrund auftragen. Die Starke des Klebers kann mit Hilfe der gezahnten Seite der

Glattkelle reguliert werden.

ez

Reinigung
Verwenden Sie vollstandig saubere Reinigungswerkzeuge. Spulen Sie die Flachen immer nach. Fur die haufige Reinigung kann auch einfach klares Wasser
verwendet werden.

Revestimiento

PREMISA IMPORTANTE: DIRIJANSE A PROFESIONALES DEL SECTOR PARA LAS OPERACIONES DE COLOCACION Y REJUNTADO.

Colocacién
Una colocacién en obra correcta, siguiendo algunas reglas sencillas, garantizara un resultado final perfecto:

1) controlar la planitud de las paredes a revestir;

2) colocar el producto mezclando el material extraido de varias cajas;

3) manejar el producto con cuidado antes y durante la colocacion.

4) Parala colocacion de sus piezas de revestimiento ceramico FAP Ceramiche le recomienda usar un compuesto adhesivo de Clase C2 seguin la Norma Europea EN 12004.
En particular, le sugiere usar un adhesivo blanco para revestimientos ceramicos antideslizantes. Afiadir un compuesto elastizante le permitira obtener un excelente resulttado.
Cuando use este tipo de agentes respete escrupulosamente las instrucciones de su fabricante. Aplique siempre una capa homogénea de adhesivo sobre la superficie
arevestir. Use el lado dentado de un fratés para regular el espesor del adhesivo.

Limpieza
Utilizar instrumentos para la limpieza perfectamente limpios. Enjuagar siempre las superficies. Utilizar simplemente agua limpia para realizar lavados
frecuentes.

OBJINLIOBKA CTEH

BaxxHoe 3ameyvanue: ana YKNagku u 3aTUpku WBOB crneayeT oGpamaTbcn K I'IpOd’.)eCCI/IOHaJ'lebIM NINTOYHUKAM.

YKNAOKA
MpaBunbHanA yknaaka ¢ cobniogeHnemM HeKOTopbIX MPOCTLIX NPaBni 06eCneYnT XOPOLUNIA KOHEYHbIN pesynbTaT:

1) NPOKOHTPONMPOBaTb POBHOCTL CTEH Nepea YKNnaaKou;

2) npw yknaake cnepyeT UCMOMb30BaTb MNIUTKN U3 pa3HbiX KOPOBHOK;

3) akkypaTHO obpaliaTbCA € NUTKON A0 YKNaaku 1 B npouecce paboThbl.

4) [inA yKnagkv HAaCTEHHOM NNMTKY COBCTBEHHOTO NPOM3BOACTBA KoMMaHmA Fap ceramiche pekomeHAayeT 1crnornb3oBath Kren knacca C2 B COOTBETCTBUM C
EBponetickon Hopmoii EN 12004. B 4acTHOCTH, pekoMeHAyeTCA NPUMEHATb 6enbiii KIen AnA- KepaMMYeCKUX NMPOTUBOCKOMNBL3ALLMX MOKPbITUIA. B uennAx
[IOCTVDKEHMA ONTUMAITbHOTO pesyrbTara UCToNb3ynTe 3NacTUYHYI0 AMYTBCYIK0, BHUMATENBHO criefyA ykasaHuAMm nponssoanTena. Ha ocHoBaHmne Heobxoammo
HaHOCWTb OAHOPOAHBIN CIIOM Kiei. TonwmHa KneA namepAeTcA Npy NOMoLLy 3y64aToro KpaA Lunarena.

YNCTKA
Bo BpemA y60pKM UCNONb30BaTh TOMBKO YACTYIO ry6KY Unu TpAnKy. [nA YyacTon yGopKu NPUMEHATH NPOCTO YUCTYIO BOAY.



Test

Pasta Bianca - Standard EN 14411 (ISO 13006) Annex L Group Blll, E, > 10%

White body. / WeiBscherbiger. / Pate blanche. / Pasta blanca. / Benoit ruHbl.

CARATTERISTICHE TECNICHE

NORME VALORE PRESCRITTO VALORE MEDIO FAP ¢
O s STANDARDS  VALUES REQUIRED AVERAGE FAP RATING
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN NORMES VALEUR PRESCRIPTE VALEUR MOYENNE FAP
CARACTERISTICAS TECNICAS NORMEN NORMVORGABE DURCHSCHNITTSWERT FAP
TEXHYECKVE XAPAKTEPUCTHKM NORMAS VALOR PRESCRITO VALOR MEDIO FAP
HOPMbl 3AAHHOE 3HAYEHVE CPEJHEE 3HAYEHVE FAP
EN 14411 - 1S0 13006 BIIl (GL) BIll
Lunghezza e larghezza Conforme
Lenght and width / Dimensions des cotés / Seitenlange / Largo y ancho / +0,5%, max 2 mm Inaccordance
[lnvHa v wvpmHa
Spessore Conforme
Thickness / Epaisseur / Stérke / Espesor / TonwmHa 10%, max 0,5 mm Inaccordance
Ortogonalita Conforme
DIMENSIONI Wedging / Orthogonalité / Rechtwinkligkeit / Ortogonalidad / OpToroHansHocTs = 0,5%, max 2 mm Inaccordance
SIZES Rettilineita degli spigoli Straightness of the edges / Equerrage des angles Conforme
gg‘g%“é%'ﬁ“s $ Kantengeradheit / Rectilinearidad de las aristas / lpamonuHetHoCTb yrnos 150 10545-2 | *0.3%, max1.5mm Inaccordance
BA’!'&'E\‘E‘L?NES Planarita +0,5% (max 2,0 mm) Conforme
Flatness / Planéité / Oberfléchenqualitat / Planicidad / MnockocTHoCTb -0,3% (max -1,5 mm) Inaccordance
Aspetto della superficie % senza difetti nel lotto di prova
Quality of the surface Faultless % within the sample lot / Qualité de la surface Conforme
% sans défauts dans le lot d’essai / Oberflachenqualitdt % an fehlerfreien >95% Inaccordance
Fliesen im Prufbett / Aspecto de la superficie % sin defectos en el lote de prueba
Bug noepxHocTu % 6e3 6paka B npobHOA napTin
Assorbimento d’acqua - valore medio %
Water absorption - average value % / Absorption d’eau - valeur moyenne % / 1S0 10545-3 | > 10% Conforme
Wasseraufnahme - Durchschnittswert % / Absorcion de agua - valor medio % / ’ Inaccordance
STRUTTURA Bogonornowiexe CpeaHee 3Hauerue %
STRUCTURE
STRUCTURE Sforzo di rottura Conforme
STRUKTUR Breaking strenght / Force de rupture / Bruchlast / Esfuerzo di ruptura / Yeunue S=600N Inaccordance
ESTRUCTURA Ha u3nom
CTPYKTYPA 1S0 10545-4
Resistenza alla flessione
Bending strength / Résistance a la flexion / Biegefestigkeit / R>12 m;gg:dngsce
Resistencia a la flexion / MpoyHocTb npu u3rube
SBALZI TERMICI
THERMAL SHOCK . . . -
ECARTS DE Resistenza agli shalzi termici
TEMPERATURE Thermal shock resistance / Resistance aux variations thermiques / 150 10545-9 Conforme Conforme
TEMPERATURWECHSEL Temperaturwecheselbesténdigkeit / Restitencia a las diferencias de temperatura Inaccordance Inaccordance
CHOQUES TERMICOS / ConpoTiBeHme TeMnepaTypHbIM nepenagam
TEMNEPATYPHbIE
MEPENALBI
Resistenza al cavillo
Crazing resistance / Résistance aux craquetures / HaarriB-Besténdigkeit / 1S0 10545-11 mgg:dlgﬁce mgg:dr;ﬁce
Resistencia al cuarteado / ConpoTiBnAemMocTb 06pa3oBaHuio Kpakenopos
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina
Resistance to household chemicals and swimming pool salts / Rési e
aux produits chimiques a usage domestique et aux adjuvants pour piscines / Conforme
Besténdigkeit gegen Haushaltchemikalien und Bad zusatze / Resi i GB Min. Inaccordance
SUPERFICIE a losproductos quimicos de uso domestico o productos para la piscina /
SURFACE ConpoTMBAAEMOCTb XMMUYECKIM CPEACTBAM AOMALLHEr0 NPUMEHEHNA U
SURFACE nobaskam anA 6acceiHa. ~
OBERFLACHE @ 1501054513 s " .
SUPERFICIE . U : econdo la classificazione indicata dal fabbricante.
Resistenza a basse concentrazioni di acidi ed alcali " gt
LRt Resistance to low concentrations of acids and alkalis / Résistance aux acides f‘gﬁ%ﬂﬂ%;"cggssﬁ:ggﬁﬂﬁ rilnlgidlggzedal:ylgr;gg?iar&gfrﬁcturer
et aux alcalis a basse concentration / Besténdigkeit gegen niedrigkonzentrierte /Je nach der angegebenen ngrika%tenbewer?un / GLB Min.
Sduren und Laugen /Resitencia a concentracion baja de acidos y élcali / Seqtn la clasific%c?én indicada del fabricante / Cogrnacuo
COoNpoTMBNAEMOCTb KUCNIOTaM Y LLEN0YaM HU3KOI KOHLEHTpaLuu g ;
knaceuchikaLim, ykasaHHow MpovsBouTenem
Resistenza alle macchie
Stain resi /Rési aux taches / Bastandigkeit gegen Fleckenbildung / 1S0 10545-14 | Minimum Class 3 5
Resistencia a las manchas / CToitkocTb K 3arpAsHeHuio

* Valore medio dei test condotti negli ultimi 24 mesi. Average rating of tests conducted during the last 24 months. Durchschnittswert der in den letzten 24 Monaten durchgefiihrten Tests. Valeur moyenne
des essais menés au cours des 24 derniers mois. Valor medio de las pruebas llevadas a cabo en los Ultimos 24 meses. CpeaHee 3Ha4eHNE UCTbITAHWI, MPOBEAEHHBIX B TEYEHWNe NOCNEAHNX 24 MecALeB.
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VShade

La classificazione VShade indica il livello di stonalizzazione del prodotto: la variazione cromatica tra le piastrelle di una stessa collezione.
Nella tabella sottostante sono indicate le classi di stonalizzazione: / The VShade ranking indicates the level of shading of the product: the
variations in colour between the tiles in the same collection. The table below shows the shading classes: / La classification VShade indique

le niveau de dénuangage du produit : la variation chromatique entre les carreaux d’une méme collection. Dans le tableau ci-apres sont indiquées les classes de
dénuancage: / Die Einstufung VShade gibt die Abténungsstufe des Produkts an: Die farbliche Abanderung zwischen den einzelnen Fliesen innerhalb einer Kollektion.
In der nachstehenden Tabelle werden die Abténungsklassen angefiihrt: / La clasificacion VShade indica el nivel de destonalizacion del producto: la variacion cromatica
entre las baldosas de una misma coleccién. En la tabla de abajo se indican las clases de destonalizacion: / Knaceudpmkauma VShade ykasbiBaeT Ha rpagaumio TOHOB
npoAayKuuu — LUBETOBYHO Bapuauuio NIIMTKU B paMKax O,U,HOI?I Konnekuun. B an/IBe,CleHHOI7I HWXe TaﬁﬂI/ILle YKa3aHbl ypOBHU pasnw-mﬁ TOHOB!

Vi V2 V3 V4

| HEE N HEE N
|| [ | HE B
| [ | [ [ |
|| H Bu H N
nE ]|
Leggera Moderata Alta Forte
Light Moderate High Very High
Légere Modérée Elevée Forte
Leicht MaBig Hoch Stark
Ligera Moderada Alta Fuerte
Huskunin CpepnHuin 3HaumTenNbHbIA Bbicokuii

| colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono da ritenersi puramente indicativi.

Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be regarded as mere indications.

Die Farben und die &sthetischen Eigenschaften der in diesem Katalog abgebildeten Produkte sind als reine Richtwerte zu betrachten.
Les coloris et les caractéristiques esthétiques des références illustrées dans le catalogue sont donnés a titre purement indicatif.

Los colores y las caracteristicas opticas de los materiales ilustrados en este catalogo deben ser mirados como indicaciones meras.
LiBeTa 1 acTeTUHECKNE XapaKTEPUCTUKMN OMUCAHHBIX B HACTOALLEM KaTasnore MaTepuanos ABMAIOTCA TOMbKO OPUEHTUPOBOYHBLIMU.

Fap ceramiche si riserva di apportare modifiche e/o eliminare senza preavviso i prodotti declinando ogni responsabilita per danni diretti o indiretti derivanti da eventuali modifiche.
Fap ceramiche can change the indicated products without notice declining any responsibility for direct or in direct damage that depend on these changes.

Fap ceramiche se réserve le droit de modifier sans préavis les produits indiqués et décline toute responsabilité pour dommages directs ou indirects dus a éventuelles modifications.
Fap Ceramiche se reserva la facultad de modificar los productos sin preaviso, declinando cualquier responsabilidad por dafos directos o indirectos que dependan de estos cambios.
Fap ceramiche kann die genannten Produkten andern ohne Voranmeldung und lehnt dabei jegliche Verantwortung fiir die davon abhé&ngenden direkten oder indirekten Schéden ab.
Komnanua “Fap ceramiche” coxpaHAeT 3a coboi NpaBo Ha BHECEHVE U3MEHEHWI B MPoayKLUmMio 6e3 NpeaBapuTenbHOrO yBEAOMEHUA, CHUManA ¢ cebA BCAKYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a
CBA3aHHbIN C 9TVMU U3MEHEHNAMU NPAMOI UM HENPAMON yLLep6.
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